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REGLEMENT POUR LE SERVICE DU TANZIM @ Dans les aufres loecalités, villes ou wvillages, on le

service du Tanzim existe ou sera constitué, le Conseil
sera composé comme snit:

Le MiNisTrE pES TRAVAUX PUBLICS, 1o Le moudir ou son wekil (délegue), préesident ;
y _ _ 20 [lingéniewr du Tanzim;
Vu l'article 19 du Déeret khédivial en date du 26 3° Un dalégué du Service sanitaire ;

Aot 1889 ; 4o Un délégué de la Police;

ARRETE: Un éerivain du Tanzim, ou d défaut l'ingénienr du
ARTICLE PREMIER ., Tanziny, fera fonctions de secrétaive.

Lla Direction générale des villes et hitiments, insti-
tuée pour foute I'Egypte au Ministére des travaux publies,
confinuera & fonctionner suivant les régles établies.

Arr, 3.
Le Conseil se réunira en séance ordinaire tous les
quinze jours au moins et extraordinaivement toutes les
{1) V. le Décret du 26 Aott 1880, Bulletin, p. 225, et lanote. | fois que le Président le jugera opportun,
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Le Conseil ne pourra valablement délibérer que si la
‘majorite de ses membres est présente.

En cas de parfage des voix, la voix du Président cst
prépondérante.

Si le Président est absent, le Conseil désignera un
de ses membres pour le remplacer.

Art. 4.

Le Conseil a pour mission :

1o D'établiv le tracé des alignements sur les plans
ou sur les cartes générales;

22 De classer les rues ef de leur donner les dénomi-
nations s'il le juge opportun;

32 De fixer leur lavgeur;

4* De les déclasser s'il y a lieus;

5% De proposer au Ministre l"achat des terrains néces-
saires & leur construefion ou i leur élargissement, ou la
vente des rues déclassées;

6o De fixer la distance des plantations hordant les
voles publigues ;

7° De signaler au Ministre les déepenses nécessitées
par la voirie urbaine;

8¢ De présenter des projets d'établissement de voies
nouvelles ;

9" De prendre les arrétés concernant les édifices né-
cessitant des réparations au point de vue de la sécurité
publique ou menagant ruine.

ART. 5.

Les cartes et plans généraux seront dressés en double
expédition dont une sera déposée & la Direction générale
des Villes et Batiments et I'autre restera dans les bureaux
fdu Tanzim de la localité gu'elle concerne.

Les cartes devront étre modifiées au fur et & mesuve
des changements apportés a I'étatl des lieux: mais ees mo-
difications des cartes laisseront subsister les indications
de I'aneien état des lieux.

Le Conseil se basera pour le tracé des alignements
sur les conditions générales suivantes:

A. — Les impasses d'une longueur inférieure a cent
metres devront avoir quatre métres de largeur. Cependant
celles dont la moitié de la longuenr environ 'ou la somme
des longuneurs des hitiments alignés se trouverait bordée de
constouctions établies a la largeur de trois métres, en
vertu d'antorisations réguliéves antérienrement délivrées,
seront conservées A cetfe largeur sur toute leur longueur.

B.— Lesrues aboutissant & d'aufres, de quatre mefres
a-six metres de largeur, auront quatre métres de largeur.

€. — Les rues aboutissant a d'autres, ayant plus de
six méfres de largeur, devreont avoir une largeur minimum
de six métres.

D, — Au Caire ef & Alexandrie les rues principales
auront dix métres de lavgaur: dans les autres villes elles
auront six meéftres de largeur.

Il — Les houlevards auront au minimum douze

métres de largeur dans les villes du Caire et d'Alexandrie,
huit metres dans les autres logalités.

L. — Si les rues sant plantées d'avbres, les aligne-
ments seront éfablis & quatre méfres au moins parvalléle-
ment a la lighe des arbres.

7. — Le Khalig qui traverse la ville du Caive sera
considéré comme une rue ayant dix métres de largeur, et
les construetions gui le bordent seront soumises A toutes
les servitudes de voirie établies pour les voies publiques.

H. — Les alignements des facades des construetions
seront autant que possible droits et paralleles entre eux.

L'axe de la route présentera les lignes droites les
plus longues qu’on puisse obtenir.

Ces lignes devront aussi, autant que possible, étre
tracees an milien des eonstructions anciennes, de maniére
que le reculement que celles ci auront A subir soit & peu
prées égal de chaque edte de I'axe,

I. — Les monuments artistiques on religieux seront
conserves autant que possible & l'alignement qu’ils oceu~
pent; ils ne seront sujets & reculement gue lors de leur
reconstruetion, & moins que pour des raisons spéciales le
Ministre des Travaux publies ne décide par arrété qu'ils
pourront conserver leur alignement primitif.

J. — Lorsque, 4 la jonetion de deux rues, les aligne-
ments formeront deux angles aigus, ces angles seront
trancheés par un pan coupé d'un metre au moins, tracé
perpendiculairement & la bisscetrice de 'angle.

K. — A la rentrée des rues de trois metres ou quatre
metres de largeur, les angles seront franchés en pans
coupes d'un métre de longueur lorsque les alignements
se rencontreront a angles droits ou aigus,

Le fracé des alignements ayant été arreté sur un plan
des rues, devra étre signé par tous les membres presents
an Conseil avec cette mention :

« Les alignements de la rue. . . .. ont éte arrétes
« en seance du Conseil du Tanzim 4 la date du. . . . . »

Ensuite, le plan est soumis & I'approbation du Ministre
des Travaux publics,

ART. 6.

Toute demande de permission de voirie devra étre
formulée sur papier vimbré et signée par l'intéressé ou
son fondé de pouvoirs régulier.

Elle mentionnera les nom, prénoms, profession, na-
tionalité, demeure et domicile de l'iniéressé, ainsi que la
nature des travaux projetes, les nomsdela ville, du gnar-
tier, de la rue et enfin la désignation préeise et exacte de
la maison ou aufre immeuble ot les travaux doivent se
faire.

Les autorisations données en vertu du présent régle-
ment ne dispensent pas les hénéficiaires de l'accomplisse-
ment des formalites et conditions prescrites par les lois,
déerets ou reglements spéciaux concernant les construe-
tions a d’autres points de vue que celui du présent régle-
ment,
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Les Administrations de 1'Etat sont exemptées du
paiement des droifs de voirie de quelque nature qu'ils
soient,

Les autovisations doivent 8tre refivées du bureau du
Tanzim par les benéficiaives contre récépissé, sans frais.

Art. 7,
Les permissions de voirie sont deéliviées par I'ingé-
nieur du Tanzim, qui est chargé également de 'exécution
des décisions prises par le Conseil.

Ant. 8.

Dang toutes les localités on I'Estehkamat {service des
fortifications) sera intéressé 4 une permission de voirie,
l'ingénieur da Tanzim ne pourra délivreer d’auforisation
que sur l'avis conforme de I'Estehkamat.

En cas de désaccord entre le Tanzim ef I'Estehkamat,
la question sera déférée au Ministre des Travaux publics
qui statuera et approuvera directement, s'il y a lien, la
permission proposée par l'ingénieur du Tanzim.

Dans tous les eas, les servitudes militaires indiqueées
par I'Estehkamat & l'ingénieur du Tanzim devront étre
mentionnées dans la permission de voirie.

ART. O,

Les autorisations délivrées par le service du Tanzim
a fin d'alignement, détermineront cet alignement d'une
maniére aussi préecise que possible.

Le bénéficiaire d'une autorisation pourra, moyennant
paiement des droits établis; ebtenir un plan d’alignement
dressé d'apres les indications de son autorigation.

Celle-ci indiquera les points de repére nécessaires
pour la position du mur de face el pourra méme preserire
au bénéficiaire d’avoir a faive tracer sur place, par les soins
de Pingénieur du Tanzim, la diveetion de ce mur, sans
que pour cette opération le paiement d’aucun droit puisse
élre exigé ou percu.

Cette derniere preseription, quand elle sera insérce
dans l'autorisation, constituera une des conditions subs-
tantielles de Pautorisation, et toute infraction commise
sur ce point entrainera de plein droit la nullité de I'auto-
risation qui sera ainsi considérée comme non avenue,

L'intéresse devra provoquer un récolement quand la
construction aura atteint un métre de hauteur au-dessus
du sol.

Cette opération sera faite par les soins de I'ingénieur.

En cas d’infraction a cefte disposition, 'autorisation
sera également considérée comme nulle et non avenue ef la
suspension du travail de construction sera ordonnéepar le
juge saisi de la contrayention.

I’agent qui aura effectué le récolement en dressera
proces-verbal dont une expédition sera remise sans fraisa
I'inféresse.

Les clotures en haie vive devront étre établies & cin-
guante centiméfres en l'arriére de I'alignement.

Quiconque voudra batir le long d'une roufe plantée

‘arbres ne pourra déplacer auweun arbre pour faciliter
I"acets d'une porte cochére.

Quicongue élévera une construetion devra, indepen-
damment de l'alignement, observer les preseriptions ad-
ministratives concernant les niveaux des seuils, la hau-
teur des maisons, la dimension des saillies.

Tous les terrains bordant les places et rues devront
étre elos; les elotures devreont étre établies sur ali-
gnement,

Arer, 10,

L’approbation d'un plan d’alignement par le Ministre
des Travaux publics et sa sanction par déeret suffivont
pour pouvoir procéder partiellement, dans les formes
voulues par la loi, & l'expropriation des terrains que ce
plan indiquera comme étant nécessaires i I'établissement
des rues que ce plan econcerne.

Dés la promulgation du déeref, toute construction
est interdite sur le terrain destiné i 'expropriation.

Arr. 11.
Il ne peut étre établi surles murs de face des maisons
aucune saillie aufre que celles indiguées ci-dessous :
1° Soubassement ou soele :
Dans les rues de dix métres de largeur ef au-dessous :
0m, 05,
Dans les rues de plus de dix métres: O™, 15,
20 Pilastres ou colonnes et appuis de eroisée:
Dans les rues de dix métres de largeur et an-dessous:
(i0)5)
Dans les rues de plus de dix métres de largeur: 0, 10.
3" Baleons, avant-corps (maouardeh) établis & 4™, 50
au moins au-dessus du niveau du sol de la rue (par nivedan
du sol, on doit entendre e niveau supérieur de I'assise
couronnant les fondations):
Dans les rues de six métres de largeur et au-dessus:
1w, 00,
Dans les rues de moins de six métres de largeur: 0% 50.
Les avant-corps ou maouardehs ne sont pas aunforises
sur les facades des maisons qui se frouvent au fond des
impasses ef qui les forment.
4° Devanture de houtique fixée & la fagade, compris
toute espéce d'ornement : 0™, 20.
5° Les saillies sont comptées a partir du nu du mur
de face au-dessus du socle.

Arr. 12.
Les banes (mastabets), les perrons, les marches,
existant & Uextérieur des constructions, seront supprimes.
Il ne sera fait d'exception que pour les monuments
historiques, veligieux ou artistiques, jusqu'a la recons-
truetion de leurs facades a l'alignement,

ArT. 13.

Les voutes ou plafonds (soubats) existant au-dessus
des voies publigues seront démolis au fur et & mesure
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gu'ils seront en mauvais état, comme aussi lorsquune des
constructions qui les supportent sera elle-méme démolie.
La démolition pourra étre exigée lorsgue l'un des
murs d'appui sera jngé en miuvais état.
La construetion des voutes on plafonds sur les voles
publigues est formellement interdite & 'avenir.

Ant. 4.

Les arvétés de demolition pris par le Conseil du
Tanzim sont transmis par Mngénicnr du Tanzim au gou-
vernorat ou 4 la moudiriel pour exécution.

Ces avrétés doivent indiguer explicitement les mo-
tils de la décision et déterminer le délai dans lequel la
démolition doit étre opérée. Ce délal sera au moins de
huit jours quand le propriétaire occupera les lieux ef de
guinze jours quand il 8"y teouvera des locataires.

Au cas ou aprés I'expiration dudelai fixe par Iavrété,
la demolition n'a pas encore ete eflectuée, le gouvernorat
ou la moudivieh en avisera le service du Tanzim qui fera
procéder a la constatation de la contravention par un
proces-verbal,

Sur ce procés-verbal. la poursuite sera intentés
confre le contrevenant; ¢t independamment de Pamende
prévaoe par la loi, le juge saisi de la contravention ordon-
nera, aprés verification s’il ¥ a lien, la démolition aux
frais du contreyvenant.

L'exécution du jugement, aprés aceomplissement de
tontes les formalités presevites a 'égard des étrangers,
sera poursuivie contre le propriétaire auguel il inecombera
de régulariser sa position vis-a-vis deslocataives oun autres
aceupants.,

Arr. 15,

Les agents chargés de constater les confraventions
sont les ing2nieurs ef les divectenrs du serviee du Tanzim,
ainsi que les délégnés de la police.

La contravention devra étre constatée par deux
agents, dont un du Service du Tanzin.

I1 sera laissé copie du proces-verbal au propriétaive
ou, & son defant, le dit proces-verbal sera affiché sur la
consfruction.

Tarif des drodts du Tanzim.

Arm. 16.

1o Pour toute patition présentée au bureau du Tanzim
par un particulier il sera payeé an moment de la remise, ef
avant toute instruction, nun droit fixe de dix piastres
sgyptiennes (P.E. 10).

20 Outre le dyoib fixé ci-dessus, et prealablement a la
remise des autorisations aux pétitionnaires, il sera payé:

A.— Pour permission de consiruire & 'alignement,
par meétre de longueur de facade sur la voie publique
(droit proportionnel) deux piastres égyvptiennes (2 P.E.).

B.— Tour permission d’exhausser un mur ou une
construetion batie sur l'alignement (dvoit fixe) dix pias-
fres égyptliennes (P.E, 10},

C.— Pour permission d'oxécuter des réparations ou
des modifications aux ouvertures dans une facade ou mur
de eloture longeant la voie publigue (droit fixe) dix pias-
tres egyptiennes (P.E. 10).

D.— Pour obtenir une copie d'un plan d'alignement
particulier, une piastre égyptienne par metre linéaive de
facade 11 P.E.).

F.— Pour obtenir le renouvellement d'une autori-
sation périmee par suite de I'expirvation du delai d'un an
préva i larvticle 5 du Deéeret [droit fixe) dix piastres
égyptientes (10 P.E.).

Fait au Caive, le 8 Septambre 1839.

MoHAMED ZEKI.

ARRETE SUR L’EMPLOI DES ARMES A FEU

LE GOUVERNEUR D’ALEXANDRIE,

Considérant gue de nombreunses plaintes se pro-
duisent au sujet des coups de fen tivés dans les environs
habités de la ville d’Alexandrie ;

Considérant que chaque année, an temps de la chasse
notamment, il arrvive des accidents qu'il convient dé-
sormais de prévenir au moyen dune réglementation spé-
ciale sur la mafitre ;

Vu les articles 332, dernier alinéa, du Code pénal
mixte et 344, paragraphe 1er, du Code pénal indigene,

ARRETE:

ARTICLE PREMIER:

Il est défendu de tirer des coups de feu dans 'intérieny
de la ville d’Alexandrie, dans ses faubourgs, banlieue et
environs, compris toutes les stations de Ramleh, la pro-
menade du canal Mahmoudieh, les villages situés le long
de cefte promenade de l'autre coté du canal, a une distance
moindre de 150 metres de toufe habitation ou de toute
grande route ef de toute voie fervée,

ART. 2.

Toute contravention aux dispositions qui précédent
sera punie par application des articles susvisés du Code
pénal mixte et da Code pénal indigene.

Le présent arrété sera exéeuntoire & partir du jour de
sa publication au Jowrnal Officiel (1).

Alexandrie, le 14 Septembre 1889 (19 Moharem 1307).

OsMAN ORPHI,

—69

(1) L'arrété a eté publié au Jowrnal Officiel le 16 Septem-
hre 1889,
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JURISPRUDENCE

COUR DA PRELMIXTE

SOMMAIRE.

Péremption d’instance ; mineurs ; changement d’état;
mise en cause de la partie saisie.

La péremption: d’instance deit étre prononcée par le
juge, si la procédnre a é¢ inlerrompue pendant irois ans
el si arcun acte valable w'a cowvert la péremption avan!
qu’elle soil demandée (1). (Art. 344 dun Code de Procé-
dure Civile et Commerciale) (2).

La péremption d’instance court contre les mineurs,
sauflenr reconrs contre lewrs tutenrs (3)-

Un changement d'état de la partie qui demande la
péreinplion, tel que la transformation d’une socicté en nom
collectif en sociélé anonymie, ne saurail empécher la péremp-
tion de s’accompliv (V. note A).

Il n'est pas wécessaire, sur la demande en péremption
d’une instance en revendicalion, d appeler en cause la partie
saiste quiw'a plus d'intérét, nie fois la procédure enreven-
dication éteinte entre les parties principales (V. note B).

Jousspr Cuosapans pr CoNSORTS
contre

ANGLO-EGYPTIAN BANK LIMITED.

La Cour,

Attendu que Part. 344 du Code de Procé-
dnre accorde aux parties la faculté de deman-
der la péremption d'une procédure alors qu’elle
aura été interrompue pendant trois ans;

Que le méme article impose au juge 'obli-
gation de faire droit & la demande, si aucun
acte valable de proeédure n’a couvert la pé-
remption.avant qu’elle ait été demandée ;

Attendu qu’il est hors de contestation gue

(1) Voiv arréts: du 16 Mars I832; affaive Aly Amer contre
Cairi (R.0., VLI, 126) : du 5 Muars 1836, affaive Sabbatani contre
Gouvernement, Hgyphien (R.O., X1 G35 do 6 Decombrs LRSS,
affaive Saied Mustaphia el Chiorbagi contre Ming Giovelo € Bul-
leting p- 146): du 13 Mars 1339 affaive Bugete Tapt eonire
Dame Veuve Saba Ascavos Bey Cassis (Bulleting page 157).

@) Art. 300 du Code de Proe. Civ, et Comm, Indigéne,

postérieurement & U'acte d’appel du 28 Février
1884 ef antérieurement & la demande de pé-
remption du 18 Mai 1887, aucun acte de pro-
cédure apte & couvrir la péremption n’est inter-
venu de la part des parties au proces;

Que ce n’est gue postérieurement a la
demande de péremption de la Banque Anglo-
Egyptienne ¢ue les appelants, par lavenir
qu’ils ont donné le 30 Mai 1887 a ladite Ban-
que pour voir vider leur appel, ont posé un
acte de la nature précitée ;

Quo dans ces conditions, la demande par
lagquelle la Banque Anglo-Egyptienne a requis
la péremption de la procédure d'appel est jus-
tifiée et que la Cour doit y faire droit;

Attendu que les appelants ohjectent vaine-
ment que parmi eux il se trouvait des mineurs
contre lesquels la péremption ne courrait pas;
que celle-ci avait été de plus interrompue par
la transformation de la Bangue Anglo-Egyp-
tienne pendant le cours des années de péremp-
tion; ¢t enfin que la demande de péremption
n’avait pas été signifiée & El Saied Chabana,
débitenr saisi, partic aun proces ;

Attendu en ee qui concerne la premiére
de ces objections, que le législateur n’a pas fait
de distinetion par rapport & I'état des person-
nes contre lesquelles la péremption peut éire
demandée et prononecée ;

Que la pérempiion est done applieable aux
mineurs ;

Qu’on ne comprendrait @ ailleurs pas
pourquoi elle ne lenr serait pas applicable, du
moment qu’elle n’éleint que la procédure of
non pas laction, et que si, comme en I'espece,
I'action devait étre déclarée non recevable par
suite de Uexpiration du délai dans lequel elle
doit étre introduite, il resterait toujours aux
mineurs un moyen de se couvrir de tout pré-
judice en exercant unrecourscontre leur tutenr;

Attendu en ce qui concerne la seconde des

(8) Lhwt 398 du Code de Procedurs franguis dispose expres-
soment que: « La povemphion cotrea eonbve PELL, les éballisse-
ments pulbilics e towtes personnes méme wineures, saul lour
reenirs eonbree les administratours et tubevrson

Juge ques « La piremption diinstanee courd contre le'mineun
méme pendant le temps que celui-cl est depourva de tuteur »,
Cassutlon, fo Aont 1842,
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dites objections, qu’on chercheraif vainement
un motif ou une disposition de la loi pouvant
justifierles dives des appelants,d’aprés lesquels
un changement d’éfat dans le chef de la par-
tie demanderesso en péremption, empécherait
celle-ci de s’accomplir ;

Que la Conr ne sanrait done prendre en
considération le moyen déduit par les appe-
lants, de ce que, pendant le cours des années
pendant lesquelles la prozédure a été interrom-
pue, la Banque Anglo-Egyptienne, de société
en nom collectif gu'elle élait, s’est transfor-
mée en société anonyme on i responsabilité 1i-
mitée ;

Attendu en ce qui concerne la derniére
des ohjections sus-indiquées, que dans toute
action en revendication, les parlies prinecipales
sont le demandeur en revendication et la per-
sonne contre laquelle celle-ci est exercée ;

Que la partie saisie ne doit étre appelée
en cause que pour faire valoir éventuellement
ses droits personnels en tant qu’ils seraient
menacés par la revendication ;

Qu'on ne comprendrait done pas qu’une
procédure en revendication éteinte entre les
parties principales pit encore éire poursuivie
a 'encontre du débitear saisi qui n’y avait été
appelé que dans son propre intérét;

PAR cEs MoOTIES :

Rejetant toutes conelusions plus amples
on contraires ;

Déclare périmée la procédnre d’appel in-
troduite contre la Bangue Anglo-Egyptienne
par les appelants, suivant exploit du 28 I'évrier
1884 ;

Condamne ces derniers aux frais et dépens
de cette procédure, ainsi qu’a ceux du présent
arrét.

Alexandrie, le 13 Mars 1889.

Le Piésident, GIACCONE.

NOTE A.

Le Code de Procédure francais ne reconnait qne deux
causes d'interruption de la procedure: la mort de I'nne
des parties, la cessation des fonelions de I'un des avoués
en eanse.

Lart. 345 dispose en effet que: « ni le changement
« d'état des parties, ni la cessation des fonetions dans
« lesquelles elles procédaient, n'empécheront la continua-
« fion des procédures ».

Ainsi Uaffaive est-elle en état, vien n'en peut difféver
le jugement, ni le changement d'état des parties, ni la
cessation des fonetions dans lesquelles elles procédaient, ni
méme leur déces ou la perte de leur avoue.

— Ne l'est-elle point, ees deux derniersévénements,
mais eux seuls, ont un effet inferruptif. — (MourLON-
NAQUET, Répétitions cerites sur la procédure, pages 630
et sulv, — Borrarn, Lecons de procédure civile, pages
567 et suiv.).

Lie législateur Egyptien a adopte un systeme différent,
qui était celui de I'ancienne jurisprudence en Franes. En
effet 'art, 310 du Code de Procédure mixte (art. 297 du
Code de Procedure indigéne) dispose gue: « Le déces, le
« changement d’état des parties ou la cessation des fone-
« tions dans lesquelles elles procédaient n'empeécheront
« pas le jugement, guand les conelusions auront été prises
« A l'audience, saul au Tribunal & accorder des délais s'il
e lieu .

Ef Tart. 312 (293 du Code de Procédure indigéne)
ajoute que: « Lorsque les conelusions n'auront pas été
« prises.a l'andience, la procédure sera interrompue sans
« préjudice des droits des parties.

« Elledevra étrs reprise an moyen d’une assignation
« nouvelle pour ou contre les héritiers représentants ou
« remplacants de la partie dont le décés ou le changement
« ('etat on de qualité aura inferrompu l'instance »,

( Rapprocher arrét du 11 Avril 1889, affaive Trom-
bidis et consorts contre Abdel Hamid et Massaoud Masri
ef Hendawi et consorts. Bulletin, page 117).

Liarrvét rapporte ci-dessus tend & etablir une distine-
tion entre le changement d'état de I'une on de Pautre des
parties, et & ne reconnaitre un effet interruptif de la pro-
cédure; et par suite de la péremption; gu'an changement
d’état de la partie defenderesse en péremption (demande-
resse au prineipal).

Cette distinetion parait contraive au texte de I'article
3142 qui dispose formellement que la prosédure inter-
rompue « deyra étre reprise au moyen d’nne assignation
nouvelle pour ou contre les hérifiers, représentants ou
remplacants de la partie, dont le décés ou le changement
d'état ou de qualité aura interrompu I'instance ».

Liarticle parle de « lw partie, .3 ce ferme
n'est-il pas général? Permet-il d’établiv une différence
entre I'une ou l'antre des parties? Et comme conséquence,
ne semble-t-il pasqu'au point de vue méme de la peremp-
tion la situation des deux parties doive étre la méme?
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NOTE: B.

Le présent arrét décide que dans la demande en pe-
remption d'une instance en revendication divigée contre
un créancier expropriant, le débiteur saisi n'a pas besoin
d'étre appelé par le motif que le debiteur saisi n'est pas
partie principale dans l'instance. Cetbe solution parait
contraire aun prineipe formel de I'absolue necessité de la
mise en cause du saisi, rappelé notamment par un arvét
postérienr, du 19 Juin 1889, affaire Dame Hadra contre
Volton (V. Bulletin, page 256). Liarvét du 19 Juin 1889
indique plus justement, semble-t-il, que dans une instanee
en revendication infentée en cours d'expropriation, le
véritable déefendeur sur la question de proprieté “qui
s'agite dans le débat, est le saisi dont le droit de propriéteé
vient a etre contesté.

Des lors, est-il exact de dire.que ce débiteur saisi
n'est pas intéresse i l'issue de lademande de péremption
d'instance ? Il suffit de songer, par exemple, que 'admis-
sion de la demande de péremption peut, en certains cas,
permettre & la preseription de saccomplir, ou confirmer
des actes de transmission régaliérement transerits, pour
se convainere que, méme dans U'incident de la demande de
péremption, le saisi reste intéresse. Le motil douné par
I'arrét ci-dessus que la procedure éteinte entre les parties
qualifiées de principales ne saurait étre encore poursuivie
contre le débiteur saisi, n'est pas de natvre & éecarter
I'objection : ear on ne paut savoir, sur la senle infrodue-
tion de l'instance en péremption, si la procédure est reel-
lement éteints; e'est un point qui est subordonné an
succes de la demande en péremption. lequel reste donteux
jusqua lintervention d'un jugement ou arvrét définitif,
Jusque la. on peut toujours prévoir gue, la demande de
péremption étant rejetée, la question de propriété ait A
étre de nouvean débattue: l'intérét du saisi & étre appelé
dans l'instance, subsiste done également.
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SOMMAIRE.

Tribunal Civil; matiere commerciale; incompétence
relative — Taux de l'intérét.

L'incompétence du Tribunal Civil ordinaire en ma-
tidre commerciale w'est pas absolue, mais seulement rela-
tive; elle est converte guand les parties, non-seulement
n’ont pas soulevé I'exception d'incompétence, mais ont con-
senti d’un convmun aceord & ce que I'affeire, quoique com-
merciale, fiit portée devant Ia juridiction civile,

En pareil cas, le Tribunal Civil, jugeant wne af-
faire commerciale, doit appliguer les régles et les lois éta-
blies pour les affaires commerciales, spécialement en ce qui
concerne le taux des intdréts.

ABraMO NAGGIAR
contre
1° SALVATORE ZoLa,

20 Dame Ecua ou Assia HANEM, veuve
d'Ismair. Pacaa Yousrr, et Consorts ,

3* Dame Amina Hanewm, épouse Niaz.

LA Cour,

Attendu que les intimés ne comparaissent
pas devant la Cour, ni personne pour eux;

Attendu que 'appel porte sur trois points,
A SaAVOoIll : A

a) que c'est & tort que le Tribunal a
déduit. de la somme principale due & 'ap-
pelant celle de P.T. 3.696, et

b) que le jugement n’a pas slatué sur la
clause pénale de deux livres sterling par jour
prévue dans les contrats des 28 Octobre 1834
et 3 Novembre 1884, en cas de retard par
Pentrepreneur principal dans le paiement des
fravaux ;

¢) qua tort le Tribunal a accordé a 'appe-
lant I'intérét & 7 0/0 au lieu de 9 0/0, s’agis-
sant d’une affaire de commerce ;

Attendu, sur le premier moyen, que l'ap-
pelant prétend que Zola dont il était le sons-
traitant a accepfé sans réserve les factures
de ses travaux et que de plus, devant le Tri-
bunal de premiére instance,il a approuvé le
compte tel qu'il a été présenté par appelant ;

Que ceite allégation étant présumée vraie
par Pabsence des intimés, il y a lieu de réfor-
mer sur ce point le jugement et de porter le
montant des condamnations prononcées contre
Zola a la somme de P.T. 41.355 et 36/40 pour
solde de travaux exécutés par lui;

Attendu, sur le second point, qu’il est vrai
que tant dans le contrat du 28 Octobre 1884,
que dans celui du 3 Novembre de la méme
année, il fut stipulé qu'aprés 'achévement des
travaux Zola devait immediatement effectuer
le paiement intégral, sous peine d'une amendo
de deux livres sterling par jour de retard;
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Mais attendu que dans l'espéce rien ne
prouve qu'il y a eu retard dans U'exéeution;

Que l'appelant lni-méme avoue, dans ses
conclusions, qu’il n’a pu faire opérer les re-
touches pour rendre le travail parfait; que dés
lors le travail n'étant pas complétement ter-
miné, I'appelant n’est pas en droit de demander
en sa faveur la clause pénale stipulée dans le
contrat;

Atlendu, sur la gquestion d’intéréts, que
I'action de Naggiar sons-entreprenenr contre
Zola entreprencur principal, est une action de
nature commereiale entre com mercants et que
¢’est d’un commun accord entre les parties
qu'elle fut portée devant la Chambre Civile
pour étre jointe a instance pendante par de-
vant le Tribunal entre Zola et Ismail Pacha
Yousry ;

Attendu que cette proeédure est réguliére,
puisque ce n’est pas en raison de la matiére
gne les Tribunanx ordinaires sont incompétents
pour connaifre des affaires de commerce, et
que si ces sorles d'affaires ont été distraites
de leur juridiction, c'est uniquement dans
Pintérét des commercants, en vue de faire
jnger plus promptement et & moins de frais
les contestations qui les concernent; qu’il suit
de 1a qu'en matiére de commerce lincompé-
tence des Tribunaux ordinaires n’est pas
absolue mais seulement relative, et que par
conséqnent elle est converte lorsque les par-
ties, comme dans 'espéce, non-seulement n’ont
pas soulevé Pexception d'incompéience, mais
d’'un commun aeczord ont consenti & ce (ue
Paffaire, quoique commerciale, fut portie de-
vant la juridietion eivile ;

Altendn gque dans ce cas le Tribunal Civil,
jugzeant ane affaire commerciale, doit appliquer
les régles ot lois établies pour les affaires
commerciales;

Attendu que art. 184 du Code Civil sti-
pule que le taux de Tintérét sera de 9 0/0 en
matiére commerciale ;

Par ces MoTiFs:

Statuant par défaut & I'égard de Salvatore
Zola, de Echa Hanem et Amina Hanem ;

Disant droit a I'appel et réformant ;

Condamne Salvatore Zola & payer a Pap-
pelant la somme de P.T. 41,305. 36/40 pour
solde de {ravaux exécutés pour son compte
avec les intéréts & raison de 9 0/0 'an & parvtir
du 9 Mars 1885, jour de la demande en justice ;

Valide la saisie-arrét pratiguée le 7 Mars
1885 entre les mains d’Ismail Pacha Yousry ;

Déclare que les héritiers du dit Pacha,
actuellement mis en caunse, se libérervont vala-
blement entre les mains de l'appelant en lui
payant jusqu’a due concurrence le montant des
dites condamnations en capital, intéréts et
frais;

Dit v’y avoir lieu d’accorder & Pappelant
des dommages et intéréts par application de la
clause pénale prévue dans le contrat d’entre-
prise ;

Condamne les intimés aux frais d’appel,
tant envers l'appelant que vis-a-vis de la caisse
des fonds judiciaires.

Alexandrie, le 9 Mai 1889.

Le Piésident, BELLET.

SOMMAIRE.

Aliénation d’immeubles; Mehkémé compétent; for-
malités — Reglement sur les Mehkémes (art. 55)
— Loi sur la propriété territoriale (art. 9 et
Appendices Xl et XXH) — Tiers étranger.

Larticle 55 du Réglement sur les Mebkémds, intilulé
« Laibat-el-Mahakem-¢l-Charia », promulgul par dicrel
du 9 Regheb r297 (17 Juin 1880 ), a-l-il en pour
effet de porier dérogation @ la régle du décret du 12 Regheb
1280 d'apiés laguelle le Grand Mebkémé du lien de la si-
tuation des biens est senl compérent pour délivrer des hodjets
d'alignation on de translation d inmmenbles par wvoie de
sticcession? (Question non résolie par-la Conr) (V. Note).

Les hodjets doivent, awx tevmzs de Particle 9 de la
Loi sur la propridté ferritoriale et de la délibéyation du
Conseil Privéen date du 7 Gamad-Awel 1283, sanctionnée
le 19 du méme mois, élre précédés de cerlaines formalités
& accomplir par devant la Mondivieh, & lu suile desquelles
celle-ci autorise, sily a lien, la délivrance du hodjel : une
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simple approbation des notables du village du district ne
saurail suffire (1 et 2).

Aux termes méme de Particle 55 du Réglement sur
les Meltkémés, le hodjet qui est délivré par un Cadi autre
que celii du Grand Mebkém du liew de la situation des
biens, doit étre immidialement transmis @ ce dernier pour
étre par lui approuvé et transerit dans ses registres.

Le simple depit, a une époque plus ou moins éloignée
de la date de la véception du hodjet, des registres entiers
anx archives du Grand Mebkémé du liew de la situation
des biens, ne sauwrait répondre an but de publicité que le
législateur Sest proposé d'atieindre aw moyen de la trams-
mission séparée de chaque hodjet, immédialement aprés sa
réception, swivie de sa transcription dans les regisires du
Mebkémé compilent (3).

Un bodjet délivré en contravention aux prescriptions
ci-dessus n'est pas opposable aux tiers.

HassaN Errenpr KAMEL
contre

JEAN ANTONIADIS,
LA Cour,

Attendu que sans rechercher si Vart. 55
du Reégl. du 9 Regheb 1297, Neo II, intitulé
« Laihat El Mahakem El Charia » a eu pour
effet de porter dérogation & la régle du Décret
dn 12 Regheb 1280 (appendice XI de la loi
territoriale), d’apres laguelle le grand Meh-
kémé du lien de la situation des biens est scul
compétent pour deéliveer des hodjets d'aliéna-

tion ou translation par voie de succession, il
est certain en I'espéce que le hodjet du 4 Mo~
harrem 1298 émané du Mehkémé de Bou-
roullous et qui sert de fondement & la demande
en revendieation soutenne par Hassan Effendi
Kamel, n’a pas été délivré en conformité des
preseriptions édictées en la délibérvation du
Conseil privé du 7 Gamad Awel 1283 (appen-
dice XXII de la loi territoriale) et de l'art. 9
de la loi territoriale y invoqué;

Qun’en effet les dites preseriptions exigent
que toute délivrance de hodjet soit précédée
de démarches & accomplir par devant la Mou-
dirieh respective ayant pour but de constater
si le vendeur est réellement propriétaire ou
tenancier légitime de l'immeuble & vendre, et
si aucun empéchement légal ne s’oppose a I'a-
liénation, et que Dlextraction du hodjet ne
puisse avoir lien que sur un ordre conforme
de la Moudirieh, autorisant le Cadi & procéder
a la délivrance du hodjet ;

Que dans U'espéce ces formalités n’ont pas
élé observées; que le Cadi instrumentant dans
son hodjet du 4 Moharrem 1298, loin d’en
constater Paccomplissement, se borne & invo-
quer lapprobalion des notables du village
Cafr El Cheik, qui, aux termes des réglements
en vigueur, n’a aucune qualité légale pour sup-
pléer alauntorité de la Moudirieh ;

Aitenda d’ailleurs que le hodjet susdit ne
répond pas méme aux veeux de Part. 55 du

(I) Art. 9 de la Loi sur la proprieté tevrvitoriale:

Touk diransfert du droit dusufeuit sur les fonds ru-
rany kharadjis, gui awva lien & Pavenir, devea éire consiené dans
un hodiet dogal, délivee par le Mehkeme du liew, on |_n:u'.lum st p-
pléants du guge, avanb pouveir da rendre la justive et de deli-
vieer les hodjets.

« Ces tibres ne pourront étre déliveés qu'aprés autorisation
eonforme de Ia Moudivieh, laquelle ne ponrra éive donnde qtie si
fes terres onb ¢t¢ reconnues comme étant dans la possession
din codant s,

(2) 51 le tenancier de terves kharvadjis voulait en coder lusu-
fruit, ou bien si le proprietaive de terves ouchourvis voulait les
vendre, les deux pavties se wmettront daceord el se prosenteront
& Ja Moudivieh, et lecedant on le vendeur muni de ses doeuments,
clest-f-dive les hodjets pour les levres Khavadjis et les tuxils pour
les: terres ouchanris, e enfin de toub ce qui constitine ung preuve
disa propricte, comme quittances du paiement'de contributions,
presentera la requéte nécessaire.

Apees les renseignements, st auveun empéchement n’a été
vengontreé, la seconile partie sera questionnée par le Cadi et de-

vant des temoins suv Jaceeptation, et sur sa réponse affirmative,
le tout sera inserit sur un registre sp2einl qui sera fenu i In
Moudirieh 4 e sujet. Le Moudir on le Sous-Moudiv donnerva les
ovdres nécessaives afin qu’il soit fuit selon les preseriptions de
P'art. @ ds la Lol sur la propricté tervitoriale eb que le hodjet ou
le taxit soit déliveé au nom diu eessionnaive ou acheleur ayvee
l'inseription 4 son nom des contributions. Si les deux parvties ou
Pune dlelles sont empéchees de se presenter, elles se fecont vepre-
senter pat des mandataives logaux, ob il sera proeédé ainsi qu'il
vient d'etee dit. -

Que si 'une des parties decéde avant que Vacheteur ou le ces-
stonnaire ait obtenu son titre el que Mayant-dreatt en réclame la
délivrance; 1l sera [ait droit & sa demande, tant que la vente ou
la cession se trouve constatee sur le registre susdit; dans le cas
o elle 0’y serait pas povtée, la demande du roelamant seva pre-
poussie.

(8] Efart, 55 (traduction inedite de I'apabe) cst ainsi coneu :

« Tous les Mehkémes sont compétents pour delivier les had-
jets relatifs aux immeubles, y compris les ferres khavadjis et
ouchourig, que ces immeubles soient situés ou non dans le ressort
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Réglement précité et (ui est invoqué par 'ap-
pelant & Tappui de ses droits;

Qu'en effet 'art. 55 prescrit que le hodjet
qui est délivré par un Cadi antre gne celui du
grand Mehkémé de la sitnation des biens, doit
étre immédiatement transmis A ece dernier,
pour étre par lui approuvé et inscrit dans ses
registres ;

Que dans I'espéce rien de semblable n’a
eu lieu; que le certificat en date du 15 Mars 1888
délivré par le Mehkémé de la Moudirich de
Garbieh, qui est celui de la situation des biens
dont s’agit en la cause, constate seulement que
les registres du Cadi de Bourounllous, dans les-
quels est inserit le hodjet en question, se trou-
venl déposés dans les archives du dit Mehkémé;

Que le simple dépot, & une époque plus
ou moins éloignée de la date de la réception
du hodjet, des registres en entier aux archives,
ne saurait répondre au but de publicité que
le législatenr s’est proposé datteindre, an
moyen de la transmission séparée de chaque
hodjet immédiatement apréssa réception, ainsi
qu'an moyen de son inscription dans les regis-
tres du Mehkémé compétent ;

Que ce n’est évidemment gue de cette
facon que les tiers peuvent étre efficacement
avertis des droits aequis sur les immeubles, et
que peut étre effectuée la fransmission anx Meh-
kémés et celle des registres tenus dans les grel-
fes des Tribunaux, qu'a eue en vue lart. 32
du Reéglement d’organisation judiciaire;

Atlendu gue dans ces conditions le hodjet
invoqué par lappelant ne saurait élre con.
sidéré comme régulierement délivré; qu’en
conséquence il ne saurait -porter atteinte aux

de lenr juridiction, i l'effet de constater les mutations de pro
priitd pour n'tmporte quelle: cause, le zage et tout ee qui s'y
rapporte, la constitution de wakf, le testament et tous autres
contrats généralement quelconques.
~ « Les hodjets ne pourront chre vidigbs quiapres présentation
d'une note trés-précise d'arpentage eb de delimitation, & moing
gue ces mentions ne se brouvent dejd sur un lodjet originaive.
« Cethe condition remplie, les hodjets pourront ¢tre délivees
sans besoin de 'autorisation de Padministration, ni autres.
« 851 I'immeuble est situe en dehors du vessort du Melhkiéme
devant lequel est passé le contrat, celui-ci devra Je denoncer au
Mehkémé du lieu de la situation pour gu'il ait 4 en faire mention

droits de D'intimé, qui dérivent du jugement
d'adjudication prononcé & son profit le 8 Dé-
cembre 1885,

Attendu, en ce qui concerne les wirds d’im-
pots présentés par I'appelant, qu’ils ne sont
munis d’aucun scean oun eachet officiel ; qu’en
conséquence ils ne présentent aucun caractére
d'anthenticitd; que partantils ne sauraient étre
admis & faire la preuve d'une possession exercée
par Pintimé;

Attendu qu’il ne faut pas oublier encore
que 'appelant, sans opposition on réclamation
de sa part, a laissé Antoniadis, en vertu d’un
acte hypothécaire du 29 Avril 1882, procéder
A la saisie des hiens revendiqués, s'en rendre
acquérenr par jugement d’adjudication du 8
Décembre 1885, et que ce n’est que par exploit
du 19 Février 1887 qu'il a songé & faire valoir
ses pretendus droits ;

Qu’il est évident que 'appelant ne serait
pas resté dans l'inaction pendant tout le cours
d’une longue procédure d’expropriation si,
ainsi qu’il le prétend, il avait en la possession
réelle et effective des biens dont s’agit;

Par ces Motirs:

Confirme le jugement du Tribunal Civil
d’Alexandrie du 14 Février 1888 ;

Condamne I’appelant en tous

d’appel.

dépens

Alexandrie, le 23 Mai 1889.

Le Pirésident, BELLET.

sur ses registres, si Uimmeuble y est inserit; ou si l'immeuble
est enregistre ailleurs, pour qu'il le denonce & son tour au veeu
de Ia loi.

« En outre, un extrait de acte scra transmis au Mehkeme
du lieu de la situation des biens pour y ctre transerit sur les
registres.

« Ce dernicr Mehkemé devrea, dans tous les cas, informer
administrationdont ressovtit 'immeuble, de toutes les mutations
constatées on 4 sa connaissance, en vue da transfert du taklif ».

Il n'est nullement question, commsa on le voit, de transmission
immédiate du hodjet, ni d'approbation du Mehkéme du lieu de
Ja situation,
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NOTE.

La question de savoir si le déeret N° 11 en date du
9 Regheb 1297 a pu déroger au déeret du 12 Regheb 1280,
Ne XTde I'Appendice & la Lot sur la propriété territoriale,
a été résolue dans le sens de la négative par le jugement
dont appel et par un autre jugementdu Tribunal mixte d A-
lexandrie: jugements que nous croyons intéressant de pu-
blier tous deux ci-apreés, inextenso, car ils se completent
I'un T'antre.

TRIBUNALE CiviLe DI 12 [STANZA D’ALESSANDRIA

G. ANTONIADIS
contro

HAssan ErFrenpt KAMEL.

It TRIBUNALE:

Ritenuto che I'attore rivendica dodiei feddani di ter-
reno Useiuri posti nel villaggio di Kom el Tawil al Hod
el Hegnek, facenti parte di un appezzamento di 31 feddano
di cui il sig. Giovanni Antoniadis fu dichiarato aggiudi-
catario con senfenza 8 Dicembre 1885, in seguito ad una
procedura di espropriazione da lui promossa contro Taha
Effendi Fuad ed altri, come loro ereditore ipotecario in
virta di atto publico in data 29 Aprile 1882;

Che esso attore fonda la. sua azione sopra un Hoggé
in data 4 Moharrem 1297 (7 dicembre 1880) del Melkhemé
di Burullos, dal quale apparirebbe che quei 12 feddani gli
sarebbero sfati venduti dal padice del predetto Taha Effendi
Fuad, cioe da Mustafa Effendi el Kahim ora defunto, cui
appartenevano;

Che il sisterna di difesa del sig. Antoniadis consiste
essenzialmente nel dire che codesto Hogge non & a lui op-
ponibile per due ragioni: in primo luogo perché non fu
traseritto a norma dell'art. 737 del Cod. Civile e quindi
il velativo contratto di compra ¢ vendita a termini del
susseguente arficolo 742 deve considerarsi come non av-
venuto rispetto a lui che ha preso regolare iserizione della
sua ipoleca ; in secondo luogo, perché fu rilasciato dal Cadi
di Burullos il guale, secondo il decreto 12 Regheh 1280,
N XTI, annesso alla legge sulla propriefa territoriale, non
era competente a fareun simile atto, essendo i 12 feddani
situati nel distretto del Mekhemeé di Tantah:

Ritenuto quanto alla prima eccezione, che il contratto
suddetto sarchbe stato stipulato fra due sudditi indigeni e
che nella legge musulmana, la quale dovrehbe regolarne
gli effetti, manea assolutamente Iistituto della traseri-
zione che si riseontra nel Codies Civile ;

Che all'art. 32 del Regolamento organico gindi-
ziavio fu bensi stabilito che gli atti fraslativi di proprieta
immobiliarve vicevuli al Mekhemé debbano essere trasmessi
alla Cancelleria del Tribunale Misto per essere traseritti

d'ufficio nei registri delle Ipoteche, ma questa formalita
non {u preseritta come condizione necessaria per la vali-
dita dell’atto vispetto ai terzi, anzi all’alinea dello stesso
articolo si & dichiarato ¢he I'omissione di essa non importa
nullita:

Cheinvano il sig. Antoniadis invoca una sentenza della
Corte di Appello, in data 31 Gennaio 1884, in cui si sarebbe
adoftato il prineipio contrario, riconoseendoil bisogno della
trascrizione per rendere opponibile ai terzi gli atti tra-
slativi di proprietd immobiliare fra indigeni, giacché po-
steriormente, in alfre sentenze, la prefata Corte & rivenuta
su quella massima e la sua giurisprudenza su questo punto
si pud ora considerare come fissata nel senso avanti spie-
galo, cioé ehe la mancanza della traserizione di tali atfi
non abbia aleuna influenza sulla loro efficacia ;

Che quindi siffatta eccezione non regge;

Che pero lo stesso non ¢a dirsi della seconda, basata
sul Decreto 12 Regheb 1280. [yi infatti si determina che
i Hoggé di alienazione o di traslazione per via di succes-
sione dei terreni o degli altri stabili debbano essere rila-
seiati dal gran Mekheme del luogo ove i beni sono situati;

Tale Decreto, che fa seguito alla Legge sulla proprieta
territoriale, & compreso in quella serie di disposizioni che,
a tenore dell'art. 36 titolo 1° del Regolamento organico
giudiziario, il Governo Egiziano aveva assunto 'obbligo di
pubblicare, nello scopo evidente di offrire le maggiori ga-
ranzie possibili agli stranieri che avrebbero contrattato
con gliindigeni, e la pubblicazione di esso fu fatta appunto
per adempiere a quell'obbligo, come si scorge dal Decreto
Khediviale N° 1 in data 7 Sciaban 1202 premesso nell’ap-
pendiee che vien dietro alla suddeftla legge;

E’ vero che il riferito Decreto Ne XI fu abrogato col
regolamento 18 giugno 1880 dall’attore prodotto, col quale
furono autorizzati tutti i Mekheme a ricevere contrattiea
rilaseiare hogge in riguardo agli immobili, ovunque siano
situati, di modo che attualmente per assicurarsi se un in-
dividuo sia propriefario di un dato stabile, bisognerebbe
estendere le ricerche a tufti 1 Mekheme dell'Egitto, ma
quel Regolamento non @ applicabile e non ha aleun valore
quanto agli stranieri, poiché il Governo non poteva con
una disposizione di tal genere, taglier loro le gavanzie che
aveva accordate dietro una convenzione internazionale ;

Che guindi, senza chie occorra di entrave in un minuto
esame del Hoggé del Mekheme di Burullos in data 4
Moharrem 1297, il cui contenuta potrebbe forse dar luogo
a qualche dubbio sulla regolarvita diesso, & da conchiudersi
che tale titolo non fa prova contro il sig. Antoniadis del
contratto di compra ¢ vendita che dovrebbe servire di
fondamento alla domanda dell’attore ;

Che nessuna imporfanza possono ayere in rapporto
alla quistione le quietanze per imposte dall’attord presen-
tate, non rilevandosi neppure con certezza che la prima di
psse, riguardante le imposte dell’anno 1882, sia stata ri-
messa dalla Muderia anteriormente all'iserizione d'ipoteca
presa dal signor Antoniadis il 3 Maggio 1882;
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PER QUESTI MOTIVI:

Rigetta la domanda di rivendicazione.di eui si tratta
econdanna l'attore nelle spese di questa istanza.
Alessandria, 1i 14 Febbraio 1888.

1! Presidente, MORIONDO.

[L.

CONSORTS SARHAN
contre
Crupir FoNciErR EGYPTIEN
el

Apour, ENEIN SARHAN ET CONSORTS.

Lt TRIBUNAL:

Aftendin qu'a Vappur de lear revendication, les
requérants invoquent et produmisent au dossier: a) deux
hodjets, passés au Mehkemé de Dessouk le 12 Saffar
1203 &) plasieurs wirds, déliveés au nom de Aly Sar-
han [ débiteur saisi), comme ainé de la famille, ainsi que
de ses fréres (les rvevendiquants) et au nom de Aboul
Enein Sarhan (débiteur saisi), également comme ainé de
la famille, ainsi que de ses fréves (les revendiquants); et
¢ certains extraits des registres de la Moudeérieh de Gar-
bieh, constatant l'inseription des terrains au nom de Aly
Sarhan et de ses fréres, et de Aboul Enein Sarhan et de
ses fréres;

Que par les deux hodjets susmentionnes feu Sarhan
Ibrahim, le grand-pére commun des revendiquants aussi
bhien que des deux débitenrs saisis, a transmis ses terrains
sous la forme de vente & tous ses petifs-fils, a savoir
feddans onze e kirvats douze aux enfants de son fils Aly
Sarhan, ef feddans vingt-six et kirats dix-sept aux en-
fants de son fils Moussa Sarhan ; que ces hodjets ont été
dument transerits dans les registres de la Moudirieh de
Garbieh ;

Attendu que contre les dites prétentions des deman-
deurs le Crédit Foneier oppose de son edté: a) un hodjet
du Grand Mehkémé de ‘Tantah du 23 Rabi Akher
1300, constatant la propriéte an nom de Aly Sarhan (le
débitenr saisi) pour feddans onze et un tiers, et au nom
de Aboul Enein Sarhan (le second débiteur saisi) pour
feddans vingt-six, denx tiers et un habbe; &) un Kechf de-
taillant les dits trente-huit feddans et attestant leur ins-
eription au nom des susdits deux débiteurs; et ¢ plusieurs
wirds, constatant le paiement des impots des années 1878
et 1882, sur les dits trente-huit feddans ;

Sur les picees produites par les revendiguants :

Atténdu que le déeret du 12 Ragheb 1280 preserits

que les hodjets d'aliénation ou do ftranslation par voie
de succession des terres ef des immeubles construits
seront délivrés par le Grand Mehkémé du lien de la

situation des biens; ainsi gu'il se pratigue & I'égard des
immeubles construits en cas de vente ;

Aftendu quen admettant méme que le déeret du
9 Ragheb 1297, ainsi que le réglement sur les Meh-
kémes ont acquis la force d'une loi, ce qui serait douteux,
vu la civeonstance gu'ils w'ont jamais été insérés dans le
Journal Officiel, dans tous les cas le dit décret ainsi que
le réglement sur les Mehkémés n'ont point déregé au
déeret du 12 Ragheb 1280; qu'en effet, dans le dif vé-
glement (article 55), tous les Mehkémés «de 1'Egyptle
sont declarées compétents pour délivrer des hodjets relatibs
aux immeubles en général, et constatant soif I'aliénation
motivee, soit I'hypothéque, soit les déclarations de Wakf
et de testament; que par confre le déeret du 12 Ra-
gheh 1280 vise un cas tout spécial, & savoir la délivrance
des hodjets relatifs a l'aliénation ou translation par voie
de suceession; gu'il s'agit done d'une loi générale vis-a-vis
drune loi spéciale ; or, daprés le prineipe « lex posterior
generalis non derogat priori speciali », cefte lot générale,
4 savoir le réglement des: Mehkémés, sanctionnée par le
déeret du 9 Ragheh 1207, ne peut déroger au déeret
du 12 Ragheb 1280, qui est une loi spéciale: que, du
reste, la vaison pour laguelle le législateur n’a pas vonlu
modifier le decret du 12 Ragheb 1280 par le nouveau
réglement des Mehkémes, est bien évidente; qu’en effet si
ls legislateur a entendu d'un eoté faciliter les transactions
en déelarant compétents tous les Mehkémeés pour délivrer
toute espéce de hodjets relatifs aux immeubles en général,
cependant il a pris en considération que toutes les fois
qu'il s'agit d'aliénation par vole de succession, clest-i-
dire toufes lés fois qu'il sagit du partage d'une succes—
sion, senl le Mehkéma du lien dela sitnation des hiens
gera vraiment en éfat 'y procéder, ear lui seul connait
les lieux ef les personnes et lui seul ponrrait utilement
recueillir les renseignentents nécessaires, et apprécier la
valenr des dépositions des témoins et des déclarations des
parties, suivant larticle 2 de la loi sur la propriété ter-
ritoriale;

Attendu en l'espéce que les hodjets invoqués par les
requérants. guoigue avant traifen apparence & des ventes,
ne contiennent en reéalité, de Faveu méme des dits requé-
vants, qu'un partage du patrimoine du grand-pére com-
niun entre ses petits-fils ; qu'il tombe par conséquent sous
L'application du décret du 12 Ragheb 1280: or le Meh-
kemé de Dessauk, dont les difs hodjets émanent, n'est
pas un grand Mehkémé ; que d’autre part le fait que les
terrains dont il est question dans les dits hodjets a4 raison
de lenr situation napparvtiennent pas & la juridietion du
Mehkéme de Kafr-Zayat, invoyué par l2 Crédit Foneiel,
n'est point eontesté par les revendiquants;

Que dans ces conditions les dit hodjets sont nuls et
nout conféré aux revendiquants aueun droit de propriété
sur les terrains dont il s'agit;

Mais atfendu ¢ue ces mémes hodjets sont encorve
nuls & un autre point de vue; qu'ils sont en effet de la
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nature des hodjets mentionnés dans la délibération du
Conseil ‘pl‘i\-’é, sanctionnée par ordre de S.A. le Khéedive,
du 3 Ragheb 1282 (1), délibération gui compléte les dis-
positions de la loi sur la propriété territorviale; que ces
hodjets ne font gne constater, en faveur du tenancier, la
possession de la jouissance des ferres: qu'en égavd qu'il
s'agit de terres Kharadjis, sur lesquelles, d'aprés la dite
loi, on ne peut avoir gqu'un usufruit ou jouissance, le
droit consfaté par ces hodjets est en réalité un droit
de propriété acqguise, d'aprés 'article 4 alinéa 2 de la
méme loi, par vole de possession ; or d'aprés les fermes
expres de la dite délibération, le hodjet y mentionné ne
peut étre delivre que par un grand Mehkémé; qu'en
I'espiee les hodjets produits par les requérants n'émanent,
ainsiqu'il est dit ci-dessus, gue d'un petit Mehkéme, celui
de Dessoulk ;

Attendu que les denx hodjets invogqués par les re-
quérants ainsi écartés, les auires piéces produites par
eux ne sont non plus de nature & établic leur préetendu
droit.de proprieté; que d'abord, le payement des impots
constate par les wirds, ne constituant qu'une simple pré-
somption, ne suffit point, en l'absence d’autres éléments,
pour établiv la propriété: que duveste, tant lesdits wirds
que les extraits des registres présupposent 'existence et la
validite des hodjets dont il a été question ci-dessus; or ces
hodjets écartés, lesdits wirds ef extraifs nont plus au-
cune valéur ;

Attendu que les revendiguants n'invoquenf aucun
autre moyen 4 'appui de leur revendication, qu'il y a done
lien de les en débouter, sans avoir & examiner les moyens
invoqués par le Crédit Foneier;

Par ces Mornirs:

Eeartant toutes conclusions plus amples ou con-
fraires,

Rejette, comme mal fondée, la demande en instance,
en déboute les demandeurs et les condamne aux dépens.

Alexandrie, le 8 Juin 1889 (2).
Le Président, DI0MEDES.

—— e )

SOMMAIRE.

Cloture d’enquéte; preuve de nouveaux faits;
inadmissibilité.

Aprés la clolure des enquéte et contre-enquéle, une
paztie ne peut étre adnuse d faire devant la Cour la preuve
de fdits que rien me Uempéchait d’établir dans sa contre-
enquiéte.

SAIED AHMED
contre

M. I.. CARASS0.

La Cour,

Attendu gu’indépendamment des déela-
rations précises des deux témoins qui affirment
avoir assisté a la formation du contrat de vente
prétendu par Carasso, il résulte de la livraison
de la majeure partie de la marchandise une
présomption en faveur de la demande;

Que cette livraison ne s’expliquerait pas
si, au lien d’une vente, il s’agissait d’une simple
commission confiée & Saied Ahmed a Deffet de
rechercher des acheteurs;

Attendu enfin gu’on ne saurait, aprés la
cloture des enguéte et contre-enquéte, admettre
Pappelant & faire la preuve des faifs qu’il arti-
cule devant la Cour et gue rien ne 'empéchait
de faire établir dans sa contre-enquéte;

Adoptant au surplus les motifs des pre-
miers juges;

Par ces MoT1ps :

Sans s’arréter ni avoir égard i toutes fins
et conclusions contraires ;
Confirme le jugement dont est appel ;
It condamne Pappelant aux dépens.
Alexandrie, le 12 Juin 1889;
Le Pyésident, GIAGCONE,

—a —

SOMMAIRE.

Effet de commerce ; prescription — Obligation
civile; preuve par témoins; inadmissibilité.

La prescription quinquennale en matiére de lettres de
change et de billets @ ordre west applicable qwanx effels
de commerce souscrils par des négociants on pour faits de
commerce (3)-

On ne pent détruive par la prenve testimoniale les
effets dune obligation civile constatée par éerit et dont le
monltant est supérienr @ mille piastres an tarif (4).

(1) Appendice XV de la Lot sur la propriéte tereitoriale,

(2) Ce dernier jugementa &bé frappé d’appel, et n'a pas encore
éte spumis 4 Uappréciation de la Cour.

(8) Art. 201 Code de Comm, mixte; avh, 194 Code de Gomm.

indigéne. — V. arrét du ler Mai 1879, affaire Roustem Bey
contre Veuve Ronfort Bey (R. 0., IV, 315).
(4) Art. 280 Code Civil mixte; art. 215 Code Civil indigéne.
V. arréts :du 31 Mai 1876, affaire Vassili Hanny contre Haghe
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Mansour Ern NEMR
Mouamep En NEMR
ABDEL Mueuuip Ern NEMR
contre

Migarr Masca.

La Cour,

Attendu qu’il est constant et non dénié
par les parties, que les défendeurs Mansour el
Nemr et consorts actuellement appelants sont
des propriétaires agriculteurs, et gque la dette
résultant du sened en date du 1*" Janvier 1883,
dont on réclame le payement, est une dette pu-
rement civile; que par conséquent le Tribunal
de commerce du Caire était incompétent & con-
connaitre de I’action litigieuse; (1)

Attendu que I'affaire élant en état il y a
lieu d'évoquer le fond;

Attendu que les appelants tout en recon-
naissant leurs cachets apposés surles titres en
litige opposent en premier lieu la preseription
quinguennale de 'art. 201 du Code de Comm.,
et soutiennent en second lieu que surla somme
de P.T. 9190, montant du sened en question,
ils n’ont recu que six livres seulement, et u’ils
demandent & en faire la preuve par témoins;

Attendu,en ce gui concerne la prescription,
qu’elle n’est applicable que pour les leitres de
change ou effets de commerce souscrits par des
négociants ou pour faits de commerce; qu’'en
l'espéce, aucune de ces deux conditions n’exis-
te, puisque les appelants reconnaissent eux-
mémes étre agriculteurs (voir acte d’appel) et
que Pobligation contractée par eux constitue
une dette civile;

Attendu quant a 'exception de la « non
numerata pecunia » que, sans relever la con-
tradiction et I'incompatibilité qui existent entre

cette exception ef le premier moyen, il y a lieu
de la rejeter; que les appelants ayant reconnu
leurs cachets, ont implicitement reconnu avoir
touché la somme portée sur le titre, et qu’on
ne saurait détruire par la preuve testimoniale
les effets d'une obligation constatée par éerit et
dont le montant est supérieur & 1000 P. Tarif;

Par cEs MorTIEs :

Dit que le Tribunal de commerce du Caire
était incompétent a connaitre de l'action en
litige;

Annule par conséquent le jugement du
Tribunal de commerce du Caire en date du 17
Novembre 1888;

Evoquant le fond, sans avoir égard a P'ex-
ception de la prescription et a la preuve testi-
moniale demandée par les appelants et le tout
rejetant,

Condamne les trois défendeurs & payer so-
lidairement & l'intimé Mikali Masca la somme
de P.T. 9190, montant du sened en date du
ler Janvier 1883 par eux souscrif, ayee les in-
téréts a raison de 7 0/0 l'an a partir du jour
de la demande en justice ;

Les condamne en outre aux frais des
denx instances tant envers l'intimé que vis-a-
vis de la Caisse des fonds judiciaires.

Alexandrie, le 12 Juin 1889.

Le Président, GIACCONE.

—(2©
SOMMAIRE.

Plantations et constructions; terrain d’autrui;
plus-value; paiement.

Dans Ie cas ott, en conformité de Uarticle 9 (2) du
Code Civily une plus-value est due a cause des plantations
et constructions failes swr le terrain & autrud, il suffi! que
la plus-value soit fixée el payée avant entrée en joutssance.

Bahane Tasso (R.0., T, 05} du 25 Janyier 1877, affaire Dionyse
Liveri contre Hassan El Adl (R. 0., 11, 92); du 20 Juin 1878, af-
faire Marco Emanuele contre Ibrahim Abou Hewa (R. O,, I,
301); du 21 Mai 1879, affaire Alexandre Morpurgo contre Nicola
Paspelato et autres (RI0.. IV, 348) ; du 5 Juin 1884, affaire [smail
Ahmed contre Carver et Cie (R. 0., IX, 147).

(1) V.areét du 13 Juin 1889, Buwlletin, page 133, et les notes
4 et 5,

(2) Rapprocher lart. 65, § 6 du Code Civil Indigéne, gui
confient une disposition un peu differente.
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Nicoras Louls
contre

1> HassiBa BeEnT CHEk HAarounN BERA,

2¢ NaBiHA BAKRE.

LA Coug,

Attendn tant sur 'appel principal que sur
Pappel incident et aun fond, que les motifs qui
ont déterming les premiers juges justifient suf-
fisamment leur décision;

Afttendu, sur les conclusions subsidiaires
de I'appelant:

1 Qu’il est inulile de recourir & une en-
quéte pour établir la bonne foi de lappelant,
quia été admise par Pexpert et par le Tribunal;

2° Qu’il n’est rien allégué de préeis contre
le rapport de 'expert et qu'il n’y a pas lien de
recourir & nne seconde expertise;

3® Enfin, gu’aucune disposition de la loi
n’exige d’ailleurs que le montant de la plus-
value soit, dans le cas prévua par Part. 91 du
Code Civil, fixé avant le jugement du fond;
qu'il suffit que le montant de cette plus-value
soit fixé et payé préalablement & Pentrée en
jouissance des in{imées ainsi que le porte le
jugement; qu’il n’y a done pas lien de sur-
seoir & statuer jusqu’aprés l'expertise & faire
sur ce point ;

Attendu toutefois qu’il est nécessaire de
procéder au remplacement de I'expert désigné
par le Tribunal pour estimer cette plus-value
et faire fermer les jours ouveris sur le terrain
des intimées ;

Par ces MoTirs :

Eft par cenx des premiers juges ;
Sans s’arréter ni avoir égard aux conclu-
sions subsidiaires de appelant et les rejetant;

Confirme le jugement attaqué ;

Nomme pour expert en remplacement du
sieur Mohamed Effendi Negasi, empéché, le
sieur Adrien Bey;

Démet en conséquence Pappelant de son
appel ef le condamune aux dépens.

Alexandrie, le 13 Juin 1889.
Le Président, GIACCONE.

— 69

SOMMAIRE.

Appel; demande nouvelle; irrecevabilité.

Est irrecevable nune demande nonvelle proposée pour
la premiére fois en appel (Art. 412 Code de Proc. civile
et conun.) (1).

GruseppE MARIANECCI
contre

Hac IBramiM Cuaming Ern TARrRABULSI.

LA Cour,

Attendu qu'apres s’étre laissé condamner
en premiere instance par deux jugements par
défaut successifs, par la voie de Popposition &
un arrét de défaut du 18 Avril dernier, Maria-
necei oppose a la demande de Tarabulsi, en
paiement de loyers et en résiliation de bail, une
demande reconventionnelle tendant & obtenir
compensation relativement au paiement d’une
somme de Franecs 1561, montant de travaux de
construction prétenduement exécutés dans les
locaux loués;

Qu'il s’agit done d’une demande nouvelle,
proposée pourlapremiére fois en degré d’appel
ot partant irrecevable ;

Qu’au demeurant Marianecei ne conteste
pas le hien fondé de la demande de Tarabulsi;

(1) Art. 363 du Code de Procéduve indigéne.

Voir sur la demande nouvelle en général, avpdts du 31 Mai
1876 (R. 0., I, 87); du 19 Aveil 1877 (R. 0., II, 282); — suv les
demandes qui doivent étre considerées comme nouvelles, avréts
du 11 Janwvier 1877 (R. 0., II, 95); du 22 Fevrier 1877 (R. 0., II,
144); du & Mars 1877 /R, O, 11, 176); du 7 Juin 1877 (R. O., II,
307); du 19 Déeembre 1878 (R.0.; IV, 60); du 16 Janvier 1879 (R.0.,
IV, 99); du 20 Mai 1880 (R. 0., V, 250); du 7 Avyril 1881 (R. 0.,

VI, 142); du 8§ Juin 1882 (R. 0., VII, 192); du 14 Décembre 1382
(R. 0., VIII, 28); du 24 Mai 1883 (R, 0., VIII, 121); du 28 Mai 1885
(R. 0., X, 92); du 17 Mars 1886 (R. 0., XI, 77); — sur les de-
mandes qui ne peuvenk pas étre considérées comme nouvelles,
arrets du 25 Février 1877 (R. 0., 11, 149); du 5 Juin 1878 (R, O,
111, 267); — sur Maugmentation de demande permise en appel,
avréts du 23 Novembre 1876 (R. O, II, 22); du 7 Décembre 1876
(R. 0., 1T, 39) ; du I1 Janvier 1877 (R.O., II, 95).
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Par ces MoTirs:

En la forme recoit I'opposition & l'arrét
de défaut du 18 Avril dernier;

Au fond la déclare mal fondée ;

Dit irrecevable la demande reconvention-
nelle proposée par Marianecci;

Maintient Parrét précité ;

Dit que le jugement frappé d’appel sortira
son plein et entier effet;

Condamne Marianecci aux dépens.

Alexandrie, le 19 Juin 1889.

Le Président, GIACCONE.

6“3 R
SOMMAIRE

Saisie immobhiliére ; revendication; appel;
irrecevabilité.

La demande en revendicalion formée dans Je cowrs
d’une procédure d’expropriation doit étre intentée contre la
partie saisie et contre le eréancier saisissant. En cas d’ap-
pel, la partie saisie doit également et towjours étre intimée;
sielle ne T'a été ni de la part dn revendiquant, ni de
la part du saisissant, Uappel est irrecevable (Art. 683 du
Code de Proc. Civ. ¢t Comm.) (1).

Dame HabrA, fille de Mon. Zanvour
contre

PanasorTr Dimitrr VoLToN.

LA Cour,

Attendu gu’an cours de l'instance en ex-
propriation suivie par Panajotti Volton contre
Ibrahim Hachiche, son débiteur, la Dame
Hadra Zahmour, femme de ce dernier, a intro-
duit confre le poursnivant et la partie saisie
une demande tendant & se faire reconnaitre
propriétaire exclusive des ferrains saisis ;

Attendu ¢une cette action constitue la
demande en revendication prévue par Darticle
682 du Code de Procédure el non pas, comme
le prétend Pappelante, une demande en nullité

de la procédure d’expropriation, demande
qu’elle aurait d’ailleurs été sans qualité pour
introduire ;

Attendu qu’anx termes des art. 682 et 633
du Code de Procédure, la demande en reven-
dication doit, en pareil ecas, étre intentée
contre la partie gaisie et contre le créancier
poursuivant ;

Qu’il s’ensuit qu'au cas d’appel du juge-
ment gui a statué sur la demande, la partie
saisie doit également et toujours élre intimée;

Attendu que ’on ne saurait en effet com-
prendre que la question de propriété soulevée
par la demande en revendication puisse étre
jugée en appel hors la présence du débiteur
saisi contre lequel cette demande est prineipa-
lement dirigée ;

Attendu que la Dame Hadra Zahmour
nayant intimé que le Sieur Panajotti Volton
sur 'appel par elle inferjeté du jugement qui
a repoussé sa demande en revendication, l'in-
timé conclut & ce que cet appel soit déclaré
purement et simplement non recevable ;

Atftendu gque pour combattre cette fin de
non-recevoir, l'appelante soutient, il est vrai,
gque le jugement n’ayant pas été signifié au
débiteur saisi, le délai de I'appel n’a pas couru
contre ce dernier et que sa mise en cause a la
diligence de Volton, pourrait encore étre ntile-
ment ordonnée par la Conr;

Mais attendu que cette procédure de mise
en cause ne peut eétre imposée & I'intimé Volton
et que le débifeur saisi, de méme que Pappe-
lante, demeurant & cet égard inactif, Pappel
formé contre Volton seul reste vieié et par
suite non recevabhle ;

PAR CES MOTIFS :

Déclare la Dame Hadra Mohamed Zah-
mour non recevable dans son appel, l'en dé-
boute et la condamne aux dépens.

Alexandrie, le 19 Juin 1889.

Le Président, GIACCONE.

—_— i ————— —

(1) V.art. 59 du Code de Proeédure Indigéne.— V.arréts:
du ler Mars 1877, affaire Fatma Hapem eontre David Tammam

(R. 0., 1T, 164); du 31 Mai 1877, affaire Ahmed Cherif contre
Frédevie Smart (RO, 11, 332).

Tu. LEBSoHN, A. DE RENSIS,

D. PALAGI,

A. SCHIARABATI, Rédacteurs.
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